
românească*', m o t i v a t şi d e f i n i t de m a r i l e realizări ale a r t e i spectaco lu lui , recunoscut în 
confruntări şi dezbater i internaţionale. 

Explicaţia acestei impetuoase afirmări o deduc d i n f a p t u l că t e a t r u l românesc 
îşi revendică, pe de o p a r t e , c u justificată mîndrie , m a r i l e sale (tradiţii, i a r pe de altă 
par te este permanent recept iv la to t ceea ce e nou şi autent ic în ar ta modernă . Şi n u 
o dată işi-a demonstrat d i s p o n i b i l i t a t e a , capac i tatea novatoare , dînd r e l i e f şi a u t e n t i c i ­
tate v a l o r i l o r l i t e r a r e ex is tente lîn piese, în v i z i u n i interpretative-actoriceŞti, reg izora le , 
scenografice — o r i g i n a l e , d i n perspectivă contemporană. D e a l t f e l , ceea ce e r e l e v a b i l 
în t e a t r u l românesc — s u b l i n i a t adesea de p u b l i c u l şi de presa d i n străinătate — este 
această superioară sinteză d i n t r e tradiţie şi inovaţie, l a care c o n t r i b u i e ca l i tatea şi v a ­
loarea a r t e i i n t e r p r e t a t i v e : m a r e a v a r i e t a t e a t a l e n t e l o r actoriceşti şi a personalităţilor 
reg izora le m e r e u preocupate de real izarea unităţii spectacolelor p r i n m i j l o a c e de cea 
m a i acută expres iv i tate . 

Tră im într-o l u m e a s c h i m b u r i l o r d e tot f e l u l . între acestea, s ch imbur i l e c u l t u ­
r a l e ocupă desigur u n loc i m p o r t a n t . în ceea ce ne priveşte, experienţa T e a t r u l u i „Mate i 
M i l l o " are o anume p a r t i c u l a r i t a t e . în sensul că, s c h i m b u r i l e de spectacole pe care-1 
facem a n u a l cu T e a t r u l „Steria P o p o v i c i " d i n Vîrşeţ ( Iugos lav ia ) au m a i m u l t decît 
a t r i b u t e l e u n o r s imple turnee. Sînt relaţii f o a r t e strînse de co laborare prietenească, i n ­
cluzând n u n u m a i spectacolele p r o p r i u - z i s e , c i şi consultările reciproce în privinţa reper ­
t o r i u l u i , dezbater i pe m a r g i n e a pieselor, spectacolelor, modalităţi lor reg izora le şi a e f i ­
cacităţii l o r . Se asigură ast fe l u n t r a n s f e r u t i l de informaţii şi de experienţă. 

A r t a n u cunoaşte, sau poate să depăşească, bar iere le de limbă. R e p e r t o r i u l pe 
care l - a m j u c a t l a Vîrşeţ, B e l g r a d , Niş şi în a l te localităţi iugoslave — Io, Mircea 
Voevod, Tache, Ianke şi Cadîr, Insula, Micul infern, Madame Sans-Gene, Troienele — 
au v o r b i t e locvent despre ca l i tatea a r t e i i n t e r p r e t a t i v e a t e a t r u l u i , şi, o spun cu 
modestie , au făcut o bună propagandă t e a t r u l u i românesc. D e asemenea, cred că au 
c o n t r i b u i t l a o m a i bună cunoaştere în ţara prietenă a eîrorva lucrări d ramat i ce româ­
neşti. U l t i m e l e două spectacole, d i n cele enumerate m a i sus, l e - a m j u c a t într-o c o m ­
petiţie tacită, dar n u fără urmări, cu cele a f la te de asemenea în r e p e r t o r i u l T e a t r u l u i de 
Dramă d i n Belgirad. 

Şi dacă co leg i i belgrădeni au recunoscut r i t m u l v i u , a l e r t , pe care l - a m i m p r i ­
m a t n o i montării c u Madame Sans-Gene, sau amploarea tragică a 1roienelor, n o i a m 
constatat ca l i ta tea u n o r soluţii r eg i zora le , o a n u m e auster i tate a m i j l o a c e l o r fo losite şi 
m a i ales f o a r t e buna tehnică şi măiestrie individuală a interpreţilor l o r . 

P u b l i c u l a p r i m i t , cum era de aşteptat, cu u n deosebit interes spectacolele noas­
tre , ne -a înconjurat c u s impat ie şi admiraţie, succesul f i i n d consemnat elogios de presă 
şi atestat p r i n repetarea invitaţiilor de a j u c a pe scenele a l t o r teatre iugoslave. în p lus , 
T e a t r u l d i n Vîrşeţ doreşte să înfiinţeze acum şi o secţie română, solicit îndu-ne s p r i j i n u l . 
E elocvent ? 

Gheorghe Leahii 

IMPORTANT PENTRU NOI 
- S A FIM NOI INSINE 

Sîntem tot t i m p u l tentaţi ( u n i i d i n t r e noi ) să credem în extreme. C i t i m o colecţie 
de aprec ier i apărute în presa străină şi declarăm că t e a t r u l românesc se situează p e 
p r i m e l e l o c u r i d i n E u r o p a . A u z i m cîteva păreri e x p r i m a t e l a s e m i n a r u l I . T . I . ţinut l a 
Bucureşti şi sîntem gata să c redem că t e a t r u l românesc e va loros , dar rămas cu u n secol 
în urmă. 

Sînt convins însă că afirmaţiile categorice n u exprimă decît i n c e r t i t u d i n e , nes i ­
guranţă. D i n contactele necesare cu mişcarea teatrală internaţională, a m înţeles că ceea 
ce este i m p o r t a n t p e n t r u n o i este să f i m n o i înşine, deoarece t e a t r u l pe care îl f a cem 
la u n m o m e n t d a t se adresează u n u i a n u m i t popor — într-un s tad iu b ine d e t e r m i n a t 
de dezvo l tare economică, politică, socială. N u m a i înţelegînd aceasta v o m putea f i şi 
m o d e r n i şi o r i g i n a l i — în sensul de i n i m i t a b i l i i . 

65 www.cimec.ro



Să facem t e a t r u ca l a L i v i n g sau ca G r o t o w s k i sau ca pe O f f B r o a d w a y n u i n ­
teresează pe n i m e n i , p e n t r u că sînt convins că ei îl f a c m a i b ine . 

Perspect ive le care se deschid t e a t r u l u i românesc, lîn a f i r m a r e a sa în cont inuare , 
într-un context internaţional, vor f i acelea care ţin n u de va loarea certă a unor anumiţi 
c r e a t o r i , — c i de o gîndire teatrală specifică. 

M ă re fer la acel ceva specif ic care ine aparţine, pe care n o i îl cunoaştem m a i b ine 
şi ştim deci să-l realizăm m a i bine decît o r i c a r e alţii. 

Valeriu Moisesm 

DORESC UN TEATRU 
DISPONIBIL 
L A DIALECTICA VREMII... 

O dovadă eficientă a v a l o r i l o r potenţiale de a f i r m a r e a l e t e a t r u l u i n o s t r u în 
context m o n d i a l arii se pare a f i î n cazul Naţionalului d i n C l u j cea d e a doua invitaţie 
pe care am p r i m i t - o în I t a l i a . După p r i m a noastră ieşire l a Arezzo , în urmă cu u n 
an , a m fost solicitaţi l a u n mare t u r n e u în c a d r u l Săptămînii ' c u l t u r i i româneşti l a 
P r a t o şi Florenţa, u r m a t d e o nouă invitaţie cu u n spectacol ce-d pregătesc în m o m e n t u l 
de faţă. A m constatat c ă p u b l i c u l i t a l i a n e e x t r e m de recept iv în faţa diversităţii m o ­
dalităţilor noastre reg izorale . D i n discuţiile avute cu diverşi specialişti în t e a t r u a m 
reţinut c ă 1-a interesat în egală măsură spectacolele l u i E s o g , P i n t i l i e , C i u l e i ca şi a l 
meu, reţiriînd montări văzute de-a l u n g u l cîtorva a n i . 

C r e d că, adesea ne subevaluăm posibilităţile p e teren internaţional, că avem o 
anumită ' t i m i d i t a t e faţă de ceea ce n u m i m mişcarea 'teatrală mondială. A m putea face 
o uriaşă propagandă ţării noastre p r i n t e a t r u l pe care-1 jucăm. 0 f a cem în prea mică 
măsură. Spre deosebire de c inematogra f ia inoastră, nehiată în seamă sau ch iar atacată 
în ieşirile internaţionale, t e a t r u l românesc a d e v e n i t o noţiune valorată cu acoperire în 
conţ inut : l a o r a actuală nume ca cele ale l u i C i u l e i , E s r i g , P i n t i l i e , B e l i g a n înseamnă 
ceva „ p e piaţa internaţianală u . D i n experienţa mea c u teatrele d i n diverse ţări euro ­
pene a m constatat o depărtare a p u b l i c u l u i d e t e a t r u — fenomen ce se întîmplă şi pe 
meleagur i l e noastre , cu o nuanţare : acolo , categoric , p u b l i c u l n u v i n e l a spectacolele 
proaste. L u m e a v i n e l a m a r i l e montări, l a m a r i l e spectacole. în Occ ident , scena este 
în adevăr t e r e n u l u n e i l u p t e înverşunate şi stririse, între t e a t r u l prost şi t e a t r u l b u n . 
în mare le v a l a l contestărilor, care a cupr ins azi l u m e a manifestărilor art i s t i ce în O c c i ­
dent , t e a t r u l dăinuie, căci această artă indispensabilă oameni l o r n u poate f i şi n u va 
f i nic iodată Contestată ca atare . 

P r i n ce au interesat spectacolele noastre p u b l i c u l i t a l i a n ? F e s t i v a l u l de la Arezzo 
a a v u t u n caracter e x p e r i m e n t a l şi u n e o r i d i l e t a n t ; în c i u d a unor ide i n o i impetuos 
veh icu late şi, în a f a r a u n u i spectacol excepţional de pantomimă, f e s t i v a l u l ca atare n u 
a adus n i m i c nou . Spectacolele noastre în s ch imb au demonstrat teatrul pe text şi p r i n 
v i r t u o z i t a t e a actoricească. P u b l i c u l i t a l i a n , r e c e p t i v l a t oa te g e n u r i l e şi modele , şi c h i a r 
b lazat de d ivers i ta tea f o r m u l e l o r pseudo sau rea l exper imenta le , a ap laudat sincer spec­
tacolele noastre, c a p t i v a t de p r o f e s i o n a l i s m u l r e a l a l a c t o r i l o r noştri. Şi trebuie s-o r e ­
cunoaştem, de m a r i l e texte ale l u i Camus şi E u r i p i d e . M i s-a părut semnificativă reacţia 
p u b l i c u l u i f l o r e n t i n , spec ta to r i i d i n Florenţa f i i n d renumiţi p e n t r u exigenţa şi ch iar 
snobismul l o r , f a p t ce - i face să f i e temuţi p e n t r u t u r n e e . L a p r i m u l spectacol cu 
Caligula, eram p a r a l i z a t de emoţie, mă i r i t a t ransmis ia l a cască, emoţiile m e l e f i i n d 
dub late şi d e f a p t u l că mulţi t e o r e t i c i e n i şi ziarişti aflaţi în sală m l - a u dec larat îna­
in te d e r i d i c a r e a c o r t i n e i că n u cred în d r a m a t u r g i a l u i Gamus. Aşa dar aveam „gr i j i * 
şi p e n t r u autor , p e n t r u piesa l u i , Caligula, nejucată în E u r o p a . A m pus în scenă cu 
pasiune această tragedie modernă şi barocă, căci îl socotesc pe Camus — acest m a r e 
romanc ier şi eseist, u n i c u l d r a m a t u r g ăl z i l e l o r noastre ce aduce în scenă s u f l u l t r a g i c 
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